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When thy tiny feet I see.

(SEH’ ICH DEINE ZARTEN FUSSCHEN AN)

German words by F. BopENsTEDT (from the Persian by Mirza-Schaffy). Op. 84. No. 8.
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V 1. When, oh when thy ti - ny feet I see,
Con mot 0. 1. Sek dich det- me zar-ten  Fiiss - chen an,
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I can com-pre-hend not, sweet est mai - den, How so muchbeau-ty they
0 be- greif wh wickt du - ses  Mdd - chen, wie sie  so viel Schon-heit
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can be bear - ing, So much, so much  beau - tv. 2. When, oh when thy lit - tle
tra-gen kon - men, so wiel, so viel Schin - heit, 2. Sel’ idch dei - ne Fklei-nen

- L
11 S — pp— ] } + —— ) -
= —] = o — = -3 ’;1:’*3 o
=rssese=se——c=——rt =t ;
mf
: - — ! - — : » s 55
== == 3 — = = =
- - + e — > >
= .
&b;k!—p— — ;E_:r:__ﬁﬁ——:—rj—h—h“
e = == e e S S St
: ~3
hand I see, I can com -pre -hend not, sweet-est mai - den, How to give such woundsthey
Hind-chen an, 80 be-greyf tch nicht du  sus - ses Mdd - chen, wie sie sol - che Wun - den
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~ WHEN THY TINY FEET I SEE,
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To give such wounds, such wounds,
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Lip - pen an,

80 be- greif ich micht,du sis - ses Méad - chen

can be dar - ing, 3. When, oh when thy ro - sy
schla-gen kon - nen, 80l - che, sol - che Wun -den; 3. Sek dch det- me ros- gen
( = ] | o - ' i l
— % ‘J! {! : hf s _‘_“ :_‘:’_—_‘_c_—_’:_
- & = J?
m
I 5 = )
! [ —
— == = =
- = . -
L:: ! ) a——m—'—g — ]
H —‘—l—h 1 H ! ! ) N -
G T = e et o]
) > w1, W= 1 -
, lips I see, I can com-pre-hend not, sweet-est mai - den, How of kiss-es sweet they

wie sie et - nen Kuss ver -
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can be spar - ing, Kiss - es sweet, kiss - es sweet. 4. When, oh when thy mo-dest
sa - gen kon - mnen, et - nen Kuss, e - nen Kuss. 4. Sek’ ich dei-mne kiu-gen
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I see,

Au - gen an,

I can com-pre -hend not, sweet-est mai - den,
so be-greff ich nicht,du  siis - ses Mdd - chen,
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How  for great-er love they
wie sie nach mekr Lie - be
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can be car - ing, Than I...e...vvo... givethee, 6. Kind -ly on me
fra-gen kin - mnen, als WChesovveienees  fiih - le. 5. Siek mich gnd - dig
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look ‘Warm - er heart than mine, 0  sweet-est maid - en, No man on earth
an, wdr-mer als memn  Herz,du  siis - ses Mad-chen, wird ketn Men-schen -
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to thee can.... be..... bear - ing; — 6. Hear this rap - tur-ous song,...... O
- herz dir schla - gen.... kin - nen; "G @ = 6. Hor dies won-ne-vol-le Lied =~ chen
o ‘.r e
A= } ] ! —
CG—e——— e e
e/ -&- (4 -&- =N .
- = Je o rit.
| ! = = :
= - i o’ =
1 I > ! & !
———
N atempo' p 3 3 3 — !
VAR | Ty N — Y 1Y [y et — T 1 H ] d
W i— — e e e A S e i o B e L
W—<= B — oo —® B I y & —i-
. ~ . ~ S~———ee—
hear, Fair-er than my lips, O sweetest maid-en, Can.... no.... lips....
an, schon-er als mem Mund,dw  siis - ses Mid-chen, wird... ken... Mund..
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to. ... thee. . be . love de-clar - - ing.
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